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Modova Respublıkasında milli azınnıkları korumak uurunda Çerçevä 

Konven iyasının gerçekle tirilmesi için Evropa Birlii Danı ma Komitetinin Dokladına 
Yorumnar 
CM(2002)44 

 
 
G R :   
 
Milli azınnıkları korumak uurunda Çerçevä Konven iyası Moldova Republikası Parlamentin 

tarafından kaavilendi oktäbrinin 22-dä 1996 y. Genç baamsız devlet için bu olayın vardı ayırı 
önemlii, neçinki milli azınnıkları padi aalıkta yapêr    35,5 %.  

Çerçevä Konven iyasının temel fikirlerini hem onun kullanmasının milletlärarası 
praktikasını halka tanı tırmasına adlı geçti haklararası seminar ‘Milli azınnıkları korumak 
uurunda Çerçevä Konven iyası: kullanmak mehanızması’, angısı organizat edildi Milli 
ili kileri hem dillär i lemesi Departamenti (2001 y. beeri – Milletlärarası ili kilär 
Departamenti). Evropa Sovetin katılmasınnan noyabrinin 9 -11-dä 1999 y. Muni ipiylerdä 
Ki inöv, Bel , Komrat. Seminara katılannarın dokladlarında hem bildirilerindä yapıldı analiz 
milli azınnıkların etnolingvistika durumuna, nı annandı ba arılar hem belli edildi, netürlü 
çözüläbilir var olan problemalar.  

Bu vakıtta, ani geçti Çerçevä Konven iyasının kaavilenmesindän, Moldova Respublikası 
kuvet organnarı çok çalı tılar bu dokumendi tamamnamaa deyni, aniki kurmaa artları milli 
azınnıklarının na ional– kultura geli mesinä, zakonnarlan saalamaa onnarın haklarını hem 
serbestliklerini hem yardım etmää integrat olmaa moldovan toplumuna.  

Önemli hem progresiv bir adım oldu milli azınnıkları haklarının tanınmasında hem 
garantiyasında, bütün haklar saabi olan Moldova  Respublikası vatanda ların, bakmayarak 
sayısına hem durumuna, Moldova Respublikası Zakonu ‘Milli azınnıklar ki ilerin hakları için 
hem onnarın organiza iyalarının hak statusu için ’ 

(N 382 – XV iyülün 19-dan 2001 y.). 
Moldova Respublikası Hükümeti tarafından kabledildi:  

�� Fevralın 16-da 2001 y. Karar N131. ‘Kimi çalı malar için Moldova 
Respublikasının çingenelerinä yardım vermäk uurunda’; 

�� Fevralın 26-da Karar N167. ‘Moldova Respublikası eti mi  halkın devlet 
dilini üürenmesi uurunda milli programa için (2001-2005 y.y.)’. 

1999 y. Evropa Sovetinä Moldova Respublikası tarafından verildi ofi ial raport milli 
azınnıkları korumak uurunda Çerçevä Konven iyasını gerçekle tirmäk için. 

2001 y. Danısma Komitetinin açıklama istemesinä görä yukarda gösterilän Raporta 
hazırlandı Ek informa iya. 

Bu yorumnar hazırlandı Danı ma Komitetin Dokladına milli azınnıkları korumak uurunda 
Çerçevä Konven iyası temelindä, angısı verildi Moldova Respublikasına vizitlän gelän 
ekspert grupası tarafınadan oktäbrinin 31- noyabrinin 5-dä 2001 y. 

Lääzım nı annamaa, ki Evropa Soveti ekspertleri gösterdilär kasavetli önem Moldova 
Respublikası milli azınnıkları zorluklarına hem problemalarına. Danı maa Komitetin 
Dokladının tekstindä buldular er hepsi maanalar hem tekliflär, angıları sölendilär 
milletlärarası ili kilär Departamentinä baalı olan etnokultura organiza iyalarınınn 
Koordina iya sovetinä girän  milli azınnıkları temsilcileri tarafından.   

Danı ma sovetinin nasaatlarına görä, bu dokumentin hazırlayanı – Milletlärarası ili iklär 
Departamenti – yolladı Dokladın tekstını ministerliklerä, bakamannıklara hem ba ka 
kurumnara, angıların kompeten iyasına uyêr pay almaa Çerçevä Konven iyasının kimi 
statyalarını gerrçekle tirmesindä.  

Bölecä, Danı ma Komitedin konstata iyalarınnan  hem nasaatlarınnan tanı tılar 
respublikanın 13 bakan institu iyası: Moldova Respublikası Hükümetinin Kan eläriyası, 
Kultura ministerlii, Üüretim ministerlii, ç i leri ministerlii, Yusti iya ministerlii, Çalı ma hem 
so ial koruması ministerlii, Statistika hem So iologiya Departamenti, Devlet göç (migra iya) 
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izmeti, Televiziya hem radio yayımı koordina iya soveti, Ki inöv muni ipiyanın primariyası, 
Moldovadakı insan halkları merkezi, Devlet kompaniyası ‘Teleradio Moldova’.  

Sıralanan kuralların i lemäk sferasına dokunan hem Danı ma komitetinin nasaatlarına baalı 
olan yorumnar kullanıldı bu dokumentin hazırlamasında.  

 Önemli çizgilemää, ki Doklada girän konstata iyaların hem nasaatların büük bir payı 
Moldova Respublikası ofi ial organnarı tarafından yorum istämeer. Bununnan bilä Danı ma 
Komitetin Dokladı gösterer onun annamasını, ne durumda bulunêr Moldovada etnolingvistika 
hem toplum politika pro esleri.  

Teklif edilän yorumnar baalı dokladın 4 payının maanasına, neredä sistematizat edildi 
Danı ma komitetin Önemli konstata iyaları hem da açıklandı isteyi  yardım etmää Moldova 
Respublikasının ofi ial organnarına çözmää onnarı.  

Milletlärarası ili kilär Departamentinä baalı olan etnokultura organiza iyaların koordina iya 
sovetin azalarına bilgi vermäk neetinnän bu Yorumnar hazırlandı rus dilindä dä, angısını 
annêêr hepsi milli azınnıklar ortalıında. 

Milletlärarası ili kilär Departamenti ilerledecek bilgi vermää erli hem merkez publik 
öndercilik organnarına Danı ma Sovetin Dokladının içindekileri için neetlän esaba almaa 
sölenän onnarın azaları tarafından rekomenda iyaları milli azınnıkları korumak uurunda 
Çerçevä Konven iyasının sorakı uygulamasını Moldova Respublikası artlarında.  

 
St. 3     Çerçevä Konven iyasının. 
 

p. 100  Dokladın. 
Moldova Respublikasının kuvettä bulunan zakonnarı geneldä uyêrlar ‘Milli azınnıklar 

ki ilerin hakları için hem onnarın organiza iyalarının hak statusu için’ Zakonun yazılarına. 
Ama var birkaç normativ aktı, angıların fikirleri uymêêrlar milli azınnıkların halklari 
zakonuna kuvettä bulunan zakonnarın ‘Milli azınnıklar ki ilerin halkları için hem onnarın 
organiza iylarının hak statusu için’ zakonuna uydurmaa deyni Milletlärarası ili kilär 
Departamenti hazırladı zakon proektı ‘kimi normativ aktlara dii iklik hem eklemä koymak 
için’. Proekta görä dü ünüler yapmaa dii iklik hem eklemä a aadakı normativ aktlarına:  

1. Ra ionalizatorluk için zakon (N138-XV mayın 10 – dan 2001 y.); 
2. Uydurmalar patentleri için zakon (N461- XIII, mayın 18 – dän 1995 y.); 
3. ntegral shemaları topografiyalarının koruması için zakon (N659 – XIV 

oktäbrinin 29 – dan 1999 y.); 
4. Tovar nı annarı hem tovarların yapıldıı erlerin adları için zakon (N558 – XIII 

sentäbrinin 22 – dän 1995 y.); 
5. ndustrial resimnerin hem modellerin koruması için zakon (N991 – XIII  

oktäbrinin 15 – dän 1996 y.); 
6. Büüyüm sortlarının koruması için zakon (N915 – XIII iyülün 11 – dän 1996 

y.); 
7. Devlet izmeti için zakon (N443 – XIII mayın 4 – dän 1995 y.); 
8.  yapabilmäk patenti için zakon (N93 – XIV iyülün 15 – dän 1998 y.); 
9. Tüketicilerin haklarını korumak için zakon (N1453 – XII mayın 25 – dän 

1993 y.). 
indiki vakıtta zakonun proekti bulunêr incelemäk stadiyasında.  

 
 Dokladın P.101   
Dokladta nı annanan devletin baalantıları rus dili uurunda, angıları ba ka dillerä bakarak taa 

üüsektir, çünkü bunun obyektiv sebepleri vardır.  
Rus dili sayılêr ana dili Moldovanın 1003563 vatanda ına deyni: 557146 rus, 220129 

ukrain, 120368 moldovan, 47872 çıfıt, 16002 bulgar, 11365 gagauz, 10924 belorus, toplam 
halkın 23,1 %. Moldovanın taa 1962112 vatanda ı için (45,3%), onnarın saysında  1488865 
moldovan için (53,3%), rus dili – ikinci, angısını onnar serbest kullanêrlar. Moldovan dili 
butakım sayılêr milli azınnıklardan sade 169893 ki i için. Rus dilini kullanmak milletlärarası 
davranı larda obyektiv lääzımnıktır hem ba ka dillerin kullanmasına zarar etmeer.  
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N3465 – XI 01.09.1989 – dan ‘Moldova Respublikası topraklarında dillär i lemesi zakona’ 
görä (st.3), rus dili, moldovan dilinnän yan–yana milletlärarası davranı  dilidir. Devletin 
tarafından  rus dilinä yardım vermäk ba ka dillerin i lemesinä zarar etmeer.  

Devlet çalı ma  yapêr desteklemää Moldova topraklarında kullanılan ukrain, gagauz, bulgar 
dilleri. ‘Dillerin i lemesi ... ’ (st.18) zakona görä Moldova Respublikası kurêr artları 
gerçekle tirmää vatanda ların terbiye hem üüretim haklarını gagauz, ukrain, bulgar, ivrit, idi  
hem ba ka dillerdä. Respublikada i leerlär kolalar, klaslar, pazar kolaları, ukrain, gagauz, 
bulgar, , nem ä, ermeni, grek, azerbaycan, litov dillerindä; ba ılêrlar gazetalar hem jurnallar 
gagauz, ukrain, bulgar, poläk dillerindä. Na ional televiziyasında hem radiosunda çıkêrlar 
kolverimnär ukrain, bulgar, gagauz, çingenä dillerindä; ukrain, gagauz hem bulgar dilleri 
kullanılêrlar elektron mass–media organnarında bu milli azınnıkların toplu oturmak erlerindä. 

Respublıka Moldovanın teleradıo  yayınnama koordina iya Soveti yaptı anna ma Ukrayna 
elçiliinnän yardım etmää açılsın ukraincä yayınnayan TV hem radio postları. 

 
Dokladın P.102 
Bitki halk sayımı respublikada geçti 1989 yılda. indiki zamanda Moldova Respublikasında 

yapılêr halkın demografik hem so ial hesabı. M. Respublikasının statistika hem demografiya 
bilgilerinä görä, hesap yapılarkan nı ananêr bölä harakteristikalar, nicä milletlik, cins, ya . 
Ama bu ölçülär taman diildir. Devletin halkı için dolu informa iya kabletmenin tek kaynaa -- 
cümlä halk sayımı. Danı maa komitetin rekomend iyası, ani en yakın zamanda lääzım 
yapmaa halk sayımı, halklıdır.  

 
Çerçevä Konven iyasının st.4        
 Dokladın P.103,104 
Çingenelerä Moldova Respublikasında merkez hem erli publik önderlik organnarının 

tarafından veriler ayırı önem.  
Çingenelerin so ial–ekonomika durumunu iile tirmäk neetinnän, fevralın 16–da 2001 y. 

Moldova Respublikasının Hükümeti kabletti karar N131-16.02.2001 ‘Moldova Respublıkası 
çingenelerinä destek vermäk için kimi ölçülär‘ hem kaaviledi Moldova Respublikasının 
çingenelerini desteklemäk çalı malarının temel önnerini 2001 – 2010  yıllara. Bu karara görä, 
plana alındıydı konkret ölçülär, aniki iile tirmää respublikamızda ya ayan çingenelerin so ial 
durumunu. 

 Bu karar hem çingeneleri desteklemäk çalı maların temel önnerini tamannamaa deyni 
mobilizat edildi Üüretim ministerlii, Kultura ministerlii,  hem so ial koruması ministerlii, 
Saalık koruması ministerlii, Milletlärarası ili kilär departamenti, Moldovanın Bilim 
akademiyası hem erli publik önderlik organnarı.  

indiki vakıtta gösterilän organnarda hazırlandı hem kaavilendi Moldova Respublikası 
çingenelerini desteklemäk çalı malarının temel önnerini 2001 – 2010 yıllara gerçekle tirmää 
deyni ölçülär plannarı.  

Ayrıca Moldova Respublikasının  hem so ial koruması ministerlii aprilin 12–dä 2001 y. 
kaaviledi çalı malar planını, angısına görä aara tırılacek problema çekmää çingeneleri 
çalı ma sferasına, iisiltmää çingenelerin arasında i sizlii, stimulat etmää zanaatçılık 
orienta iyasını hem yapılacek çalı malar çingenä karılarına verilsin so ial yardımı. 

Yapıldı çingenelerin so iologiya soru turması. Soru turmanın sonuçları verdilär kolaylık 
nı annamaa eni çalı ma uurlarını çingeneleri desteklemää deyni hem esaba almaklar halka i  
vermäk teritorial progaramalarını 2003 – 2005 yıllara hazırlamakta. Ayırı önem veriler 
çingenä etnosun temsilcilerinä, açan onnar danı êrlar i  merkezinä neetlän desteklemää onnarı 
i  bulsunnar.  

Esaba alınêr so ial korumasız kalan çingenä aylelerin interesleri. So ial desteklemää 
çalı maları plana koyulu Hükümetin Kararında N456 mayın 15–dän 1997 y. ‘U aklı aylelerin 
so ial koruması uurunda ek ölçülär için’, Zakonda N933 – XIV – 14.04.2000  ‘Halkın kimi 
kategoriyalarının ayırı so ial koruması için’ hem dä U aa hem ayleyi korumak için na ional 
kon ep iyasında, kaavilenän Moldova Respublikası Kararınnan N51 – 23.01.2002 y.  

Hükümetin Kararının ‘Moldova Respublikasının çingenelerinä destek vermäk için kimi 
ölçülär’ hem ‘Moldova Respublikası çingenelerini desteklemäk çalı malarının 2001 – 2010 
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yıllara temel önnerinin’ gerçekle tirilmesi verecek kolaylık iile tirmää çingenelerin so ial– 
ekonomika durumunu.  

 
Çerçevä Konven iyanın 5 st.  
Dokladın p.105  
Moldova Respublikanın Zakonu ‘Milli azınnıklar ki ilerin hakları için hem onnarın 

organiza iyalarının hak statusu için (N382 – XV iyülün 19 – dan 2001) cuvap eder duruma, 
angısı ortalaa çıktı bitki 12 yılda.  

Zakon kaaviletti Respublika Moldovanın milli zakonnarı tezislerini hem milli azınnıkları 
korumak uurunda haklararası aktların tezislerini. 
Bölecä, Milli azımnıklar ki ilerin hakları için hem onnarın organiza iyalarının hak statusu için 
Zakonun kabledilmesi oldu bir önemli hem progresiv adım Moldova Respublikası milli 
azınnıkların haklarını zakonca gerçekle tirmesindä – çünkü onnarın temsilcileri  devletimizin 
taman haklı  vatanda larıdır, bakmayarak sayısına hem so ial durumuna.  
Zakon kuvedä girdiindän beeri (04.09. 2001 y.) yapıldı çok çalı ma, aniki onu halka tanıtmaa 
hem üürenmää milli azınnıklar temsilcilerin fikirlerini onun tamannamak prespektivaları için. 
Bölä, oktäbridä–dekabridä geçti bir sıra danı ma görü mesi milli azınnıkların cümlä 
etnokultura organiza iyaların temsilcilerinnän – Milletlärarası ili kilär departamentinä baalı 
olan Koordina iya sovetin azalarınnan, angılar verdilär kendi tekliflerini, ne çalı malar lääzım 
yapmaa bu zakonu tamamnamaa deyni. Toplantılarda pay aldılar cümlä organiza iyaların 
liderleri, önem vermeyeräk temsil olma etnosların sayısına.  
Koordina iya sovetinä girer 19 milli azınnık cümlä organiza iyası, onnarın arasında az sayılı 
(herbirin sayısı halkın 0,1% az) tatar, ermeni, azerbacan, üzbek, çuva  litov, grek, koreyalı, 
italyan, udmurt, oseti. 
Koordina iya sovetin azalarının tekliflerini esaba alarak, hazırladı: 

�� ‘Milli azınnıklar  ki ilerin hakları için hem onnarın cümlä organiza iyalarının hak 
statusu için’ Moldova Respublikası Zakonunu gerçekle tirmää deyni Milletlärarası 
ili kilär departamentinin ilk sırada çalı maları programası; 

�� Moldova Respublikası Zakonun proekti: ‘Kimi normativ aktlarına dii iklik hem 
eklemä koymak için’ neetlän uydurmaa onnarı eni kabledilän Zakona. 

Moldova Respublikası Hükümetinin 2002 y. çalı ma programasına girer milletlärarası 
ili kilär sferasında Moldova Respublikasının devlet politikası Kon epsiyasını kabletmäk. 

indiki vakıtta Kon ep iyasının proekti hazırlanêr. 
Moldova Respublikasının milli azınnıklarına devlet yardımının önemli forması – 

finanslamaa onnarın cümlä organiza iyalarının na ional– kultura programalarını. 2001 y. 
etnokultura organiza iyaların tarafından yapılan türlü ak iyalara Milletlärarası ili kilär 
departamenti verdi 43.015 ley. Ki inöv muni ipiyin Primariya bücetindän kalabalıklı kultura 
ak iyaları için her yıl veriler 100.000 ley. 

Moldova Respublikasının Milletlärarası ili kilär departamenti Milletlärarası ili kilär 
sferasında devlet politikasını götürmäk için sorumnu organ olarak (‘Milli azınnıklar ki ilerin 
hakları için hem onnarın organiza iyalarının hak statusu için’ N382 – XV – iyülün 19–dan 
2001 y. Moldova Respublikası zakonun 25 statyasına görä) yapêr bakım bu zakonun 
tamannanmasına merkez hem erli publik önderlik organnarı tarafından, gerçekle tirer 
monitoring respublikadakı etnolingvistika hem so iokultura durumuna, hem milli azınnıklar 
temsilcilerinä zakonun tamannaması için danı mak yapêr.  

 
Çerçevä Konven iyasının 6 st.  
Dokladın 106 p.  
Danı ma komiteti tarafından nı annanan iki halk grupası arasında ayırılık – bir tarafta etnik 

bakımından moldovanca lafedän çokluk, öbür taraftan da – rusça lafedän halk, angısına etnik 
ruslardan kaarä girer slavän hem ba ka azınnıklar, kimin dilleri taa az kullanılêrlar, - 
kaynaklanêr gösterilän dil toplumnarının sayı denksizliindän, dillerin so ial funk iyaları 
farklıından hem o durumdan, ani moldovan dilinä verili Moldova Respublikasının devlet dili 
statusu. Respublikada geçer diskusiya vermää rus dilinä Moldova Respublikasının ikinci 
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devlet dili statusu. Dil zakonnarın serbestle tirilmesi yok nasıl zarar etsin ba ka dillerin 
i lemesinä hem kulturalar arasında dialoga.  

 
 
Dokladın 107 p. 
Danı ma komitetin tarafından dooru nı annandı moldovan dilindä hem rus dilindä çalı an 

BYO pozi iyalarının uygun olmaması, ba lıca milli hem dil politikası sorularında.  
Temellendi o fikir, ani kimi basım organnarın pozi iyasını etkileer politika kuvetleri.  
Kuvettä bulunan zakonnarda (Konstitu iya, Ceza zakonu, zakonnar ‘Basım için’, 

‘Televiziya  hem radıo için’) var yasaklama hem BYO sorumnuu milletlärarasında du mannık 
debe tirmäk için, ama o zakonnar vermeerlär Moldova Respublikasının kuvetlerinä belli 
etmää BYO  polıtika kursunu, bu sayıda stimul vermää onnara oynasınnar pozitiv rol 
milletlärarasında anna malık kurmasında.  

 
Çerçevä konven iyasının 8 st. 
Dokladın 108 p. 
Moldova Respublikasındakı Tatar ob çinasına (topluluuna) musulman mezarlıı için er 

vermäk probleması inceleneer Ki inöv mun. Primariyası tarafından, Moldova Respublikası 
Milletlärarası ili kilär departamentin hem Tatar topluluun öndercileri katılmasınnan, bir 
adekvat karar almaa deyni. 

 
Çerçevä Konven iyasının 9 st. 
Dokladın 109 p. 
Danı ma Komitetin tarafından nı annanan fakt, ani kimi elektron BYO  li enziyaları anulat 

edildi (‘Televiziya hem radio için’ Zakonun 13 st., p. 3  görä) gerçektir; Moldova 
Respublikası Parlamentinin tarafından sentäbrinin 29–da 2000 y. Zakon 1257 – XIV 
‘Televiziya hem radio için Zakonun payı (3) statyası 13’ kabledildiindän sora butürlü olaylar 
olmadı. 

  
Dokladın 110 p. 
Milli azınnıkların dilleri BYO kullanım uygunsuzluu çekiler lingvistika situa iyasından hem 

dillerin cümlä funk iyalarında meydana gelän ayırıklardan. Halk sayımına görä (1989) 
ukraincayı ana dili sayêr 369999 ukrain, gagauzçayı – 139906 gagauz, bulgarcayı – 69614 
bulgar. Bu dilleri kullanan ba ka milletlerdän ki ileerin sayısı Moldovada büük diildir.  

‘Teleradio – Moldova’ Devlet kompaniyasının bigilerinä görä, devlet dilindeki yayınnardan 
ba ka (65% vakıt), Moldovada artık 16 yıl yapılêr yayın milli azınnıklar dilindä. indiki 
zamanda (2002 y.) yayın kaplamı yılda bölädir:  
    ukrainca – 30 saat, gagauzça – 24 saat, bulgarca – 22 saat, rusça – 12 saat, idi  dilindä – 6 
saat hem 6 saat çingeneycä. Moldovada yapêrlar retranslä iya  yayınnarı ukrain radiosu  UKR 
– 1, 1+1, hem dä ukrainca Tiraspol hem Odesa radiosu. Gagauzların hem bulgarların toplu 
ya adıı erlerdä (Komrat, Tarakliya, Çadır-Lunga, Tvardi a) i leerlär erli hem özel televiziya 
hem radio postları, angıları, kullanêrlar gagauz hem bulgar dillerini. 
  Zakonnara görä basmaa hem yaymaa milli azınnıklar dilerindä gazeta hem jurnal Moldovada 
engel yoktur. Ukrain dilindä respublikada cümlä organiza iyaları kaynaklarınnan basılêrlar 
gazetalar ‘ ï  ’ hem  ‘ i ’. ATB Gagauziyada gagauz dilindä çıkêr 4 
gazeta (‘Ana sözü’, ‘Gagauz sesi’ ‘Halk birlii’, ‘Açık  göz’) hem iki  jurnal (‘Sabaa yıldızı’, 
‘Güne çik’)  hem dä taa 2 jurnal (‘Gagoguz’, ‘Kırlangaç’) çıkarêrlar  Ki növda ya ayan 
gagauzlar. Bulgar dilindä çıkêrlar gazeta ‘  ’ hem jurnal ‘  ’. 
Bel ta poläklar ob çestvosu ‘  ’ poläkça  hem rusça basêr gazetayı ‘Jutrzenka’.  
  Gençlär için BYO kurmak soru u çingenä cümlä organiza iyaları tarafından kaldırılmadı. 
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Çerçevä konven iyasının 10 st.  
Dokladın 111 p. 
Dil kullanımın nizamını belli edän  Moldova zakonnarı büük uurda göstererlär respublikadakı 
lingvistika situa iyasını. Rus dilini ana dili sayêr diil sade 557 146  millet bakımından rus, 
ama 446 417 ki i ba ka milletlerdän, onnarın sayısında  220 129 ukrain, 120 368 moldovan, 
47 872 çıfıt, 16 002 bulgar, 11 365 gagauz, 10 924 belorus. Ta 1 962 112 Moldova vatanda ı 
için, onnarın sayısında  1 488 865 moldovan, rus dili ikinci, angısını onnar serbest kullanêrlar. 
Moldovan dili bölä sade 169 893 milli azınnıklardan ki iyä. Miletlärarası ili kilerdä obyektiv 
lääzımnık olarak ba ka dillerin kullanmasına zarar etmeer. 
  Milli azınnıkları dillerinä destek verer devlet . ‘Dillär i lemesi için...’ Zakon  (st. 18) verer 
kolaylık kurmaa Moldovada art gerçekle tirmää  vatanda ların haklarını terbiye hem üüretim 
yapmaa gagauz, ukrain, bulgar, ivrit, idi  hem ba ka dillerdä. Respublikada i leerlär kolalar, 
klaslar, pazar kolaları ukrain, gagauz, bulgar, poläk, nem ä, ermeni, grek, azerbaycan, litov 
dillerindä; basılêrlar gazetalar hem jurnallar gagauz, ukrain, bulgar, poläk dillerindä. Na ional 
televiziyası hem radiosu yapêr yayın ukrain, bulgar, gagauz, çingenä dillerindä, ukrain, 
bulgar, gagauz  dilleri kullanılêrlar elektron BYO bu milli azınnıkların toplu ya adıı erindä. 
Dillerin kullanmasını regulat edän zakonnarın geli mesi, Moldova Respublikası 
Konstitu iyasına (st. St. 13, 35) hem dä Çerçevä Konven iyasına, Azınnıklar dilleri eki 
regional dilleri Evropa Hartiyasına, ba ka Moldova birle tii azınnıkları aktlarına uygun, 
verecek kolaylık taa doludan kanaatlamaa hepsi milli azınnıklar ki ilerin na ional kultura 
isteyi lerini. 
 
Dokladın 112-c  p. 
 “Moldova Respublikası topraklarında dillär lemes  ” zakonuna görä, kabled län sentäbr n n 
1-dä, 1989, N 3465-XL, m ll  azınnıkların d ller  (rus d l ndän kaarä) publ k kuvetler n n 
organnarınnan lg l  kullanılab l rlär erlerdä, neredä halkın çoyu – m ll  azınnıklarıdır. Zakona 
görä, f lan erdä ya ayan ayırı b r m ll  azınnık halkın 50 %-tän zeedes  lääzım olsun. Bu kar ı 
gitmeer M ll  azınnıkları korumak uurunda Çerçevä Konven yasının 10-cu statyasına. Halk 
kuvetler n organnarında m ll  azınnıkları d ller nin (rus d l ndän kaarä) kullanması ç n 
(üüsekçä olan) 50% sınırın kabled lmes  büünkü gündä Moldova Respubl kasında opt mal 
hem gerçeklenäb l rdir.  
Danı ma Kom tet n tekl f  nd rmää bu gösterilän sınırı, uygun çözüm   bulmak iç n, steer en  
aara tırmaklar. 
 
Dokladın 113-cü p. 
Fevral n 26-da, 2001, Moldova Respubl kasının Hükümet  kabletti ‘Moldova Respubl kasının 
devlet d l  üürenmes n n  lemes  et k nner n’ arasında na onal programaya’ Kararını 
N167, 26.12.2001-dän. Programada ver l  devlet d l ni taa ii üürenmäk uurunda konkret 
çalı malar. 
‘2001-c  yılın bücet  ç n’ 30.11.2002-dän zakonun, N1392-XIV, 31-c  statyasına görä 500,0 
b n ley ver l rd  devlet d l  uygulamasının fonduna. 
Avgustun 17-dä, 2001 Moldova Respubl kasının Hükümet  kabletti Kararı N857, 17.08.2001-
dän ‘Devlet d l nin destek fondunun kullanmak düzen  ç n Kuralın kaavilenmesi’, angısında 
bell  ed ler devlet d l n destek fondunun kullanmak düzen  hem onun önderl k personal 
kadrosu. 
Dekabr n n 7-dä, 2001, Moldova Respubl kasının Hükümet  verd  karar N1374, 7.12.2001-
dän, devlet d l nin uygulanmak Programası kabled lmes  için, devlet d l nin 2001-c  yıla 
destek fondundan f nans ed län’. 
Bu normat v aktların gerçeklenmes n n çıkı ı oldu Na ional l ngvist ka merkez n hem 
mun ıp ya l ngv st ka merkezler n kurulması hem çalı ması. Bu gün çalı êr 8 l ngv st ka 
merkez , 100-dän zeedä devlet d l n  üürenmäk grupası kuruldu. 
 
 Dokladın 114-cü p. 
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 ‘Daava  düzen ’ zakonun N514-XIII, 6.07.1995-tän, 9-cu statyasına görä daava ler , 
moldovan d l ndä yapılêr. Moldovan d l n  b lmeyennär hem moldovanca lafetmeyennär 
haklıdır heps  dokumentlärlän tanı maa hem daavada pay almaa çev rici yardımınnan. Daava 
olab l r o d ldä dä, angısı uyêr daavada pay alannarın çoyuna. 

nd k  vakıtta daavalar sık geçerlär rus d l ndä, angısını annêêr m ll  azınnıkların çoyu. 
Daavacılıkta, zakondan çıkı  g b , kullanılêr devlet d l ndän kaarä ba ka d llär dä. Amal 
ääzımnı nstan yalar butakım zakona uymamazlıklara kar ı çıkêrlar. 
 
 
Dokladın 115 p. 
Moldovanın d ller  kullanmak ç n zakonnarı bütündän göstererlär l ngv st ka s tua yasını 
respubl kada. Rus d l  d l sade 557 146 millet bakımından ruslar için ana d l  sayılêr, ama 
446 417 ba ka m lletlerdän dä, angıların arasında 220 129 ukra n, 120 368 moldovan, 47 872 
çıfıt, 16 002 bulgar, 11 365 gagauz, 10 924 belorus. Taa 1 962 112 Moldova vatanda ı, 
onnardan 1 488 865 – moldovan, rus d l n  k nc  d l g b  kullanêrlar. Moldovan d l  butakım 
sayılêr m ll  azınnıklar arasında sade 169 893 k yä deyn . M lletlärarası anna maklarda rus 
d l n n kullanması lääzımdır hem zarar yapmêêr ba ka d ller n kullanmasına. 
M ll  azınnıkların d ller nä devlet yardımcı olêr. ‘Moldova Respubl kası topraklarında d llär 

lemes ’ zakonuna görä, Moldovada vatanda ların hakını üürenmää gagauz, ukra n, bulgar, 
vr t, d  h.b. d llerdä gerçeklend rmäk kolaylıkları kurulab l r. Moldovada çalı êr ukra n, 

gagauz, bulgar, poläk, nem ä, ermeni, grek, azerbaycan, l tov d ller ndä kolalar, klaslar, pazar 
kolaları; gagauz, ukra n, bulgar, poläk d ller ndä t parlanêr gazetalar hem jurnallar; Na ional 

telev ziyası hem rad osu hazırlêêr ukra n, bulgar, gagauz, ç ngenä d ller ndä kolver mnär; 
elektron BYO kullanêrlar gagauz hem bulgar d ller n   erlerdä, neredä toplu ya êêr bu m ll  
azınnıkları. 
‘M ll  azınnıkların hem onnarın organ za yalarının hak statusu için’ zakonuna g rer m ll  
azınnıkların stor ya, d l hem kultura uurunda b l m aara tırmaları, stor ya hem kultura anmak 
ta larının devlet uurunda korunması, m ll  azınnıkların hakı her uurda üürenmäk özel 
kurumnarını açmaa, ana d l n  aazdan da, yazılı ekildä da kullanmaa, bu d ldä nforma ya 
d imi yapmaa. 
 
Çerçevä konven yanın 12-c  st. 
Dokladın 116 p. 
Moldova Respubl kasının ‘Üüret m için’ zakonu (1995), almayarak esaba vatanda ların m ll  
kökler n , heps nä denkl k temelindä üüret mä b rtürlü kolaylık verer hem üüret m d l n  
ayırmaa hakı verer. Bu zakona görä, Moldovada devlet d l n  üürenmäk ç n yollar açılêr, k  
heps  vatanda lar katılabilsinnär respubl kanın ekonom ka, pol t ka, kultura ya amasına.  
Hep bu vakıt m ll  azınnıklara deyn  kurulêr ana d l n  üürenmäk ç n lääzımnı kolaylıklar 
k l  lerlemää hem m ll  kıymetler  (paalılıkları) korumaa. 
Bu bütündän baalı ç ngenä halkına hem küçük m ll  azınnıklarına.  
Moldova Respubl kasının Üüret m M n sterl n gösteri ler nä görä, heps  universitettän ileri 
üüretim kurulların 75,4%-ndä üüretmäk g der devlet d l ndä, 18,4% - rus d l ndä, 6,2% - 
karı ık (moldovan-rus) . 
Moldova Respubl kasında çalı êr ukra nca, bulgarca, gagauzça, vr tça/ d ça hem poläk 
d l ndä kolalar, g mnaz yalar, l eylär, klaslar. 
2002/2003-cü yıla üüretmäk plannarına neetleniler koymaa en  d s pl na ‘Halkın (rus, ukra n, 
gagauz, bulgar h.b.) stor yası, trad yası hem kulturası’.  
Küçük m ll  azınnıklarını toplayan (nem eler , poläkları, belorusları, ermeniler , 
azerbaycannarı, l tovları, grekler  h.b.) so ial m ll  kultura organ za yaları ana d l n , 
kulturasını, trad yalarını hem adetler n  üüretmäk uurunda pazar kolalarını açêrlar. 
‘Üüret m ç n’ zakonda ‘pazar kola’ annaması yok, ama g r tä sölener respubl kanın bütün 
üüret m düzen  ç n, nerey  g rer üüret m kurumnarı türlü özell k formalarında. Butakım 
‘pazar kolası’ skola dı andakı üüret m çerçeves ndä 34-cü st. görä b r so yal üüretmäk 
kurumudur. 
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Moldova Respubl kasının L tov toplumuna, Moldova Respubl kasının ‘Elefterıya’ grek 
kulturası toplumuna, Moldova Respubl kasının ermeni toplumuna, Moldova Respubl kasının 
‘Hoffnung’ nem ä kultura merkez nä, Moldova Respubl kasının poläk toplumuna, Moldova 
Respubl kasının poläk karıların l gasına, Moldova Respubl kasının ‘Araz’ azer  toplumuna 
pazar kolası u akları hem et k nner  üüretmäk için  uygun yoldur. 
‘Pazar kolalarını’ kurêr toplumnar, ama onnarın n  destekleer zakonnara görä devlet. 
Butakım, ermeni hem azer  pazar kolaları çalı êrlar 13-cü hem 33-cü K növun orta 
kolalarında, grek kolası Moldova Devlet Un vers tet nin yabancı d llär fakultet ndä, l tva 

hem poläk – M lletlärarası l k lär Departament ndä. 
 
117p. 
Evropa Sovet n n ekspertler n çıkı ları, an  ç ngeneler n üüret m uurunda problemaları var, 
aslıdır. Hep bu vakıt ç ngenä halkın arasında 2001-2002 yılda yapılan so olog ya 
soru turmaları  gösterd , an  ç ngenä d l ndä kolada üüretmäk d l lääzım; ç ngeneler n çoyu 
sayêr eterl  ç ngenä d l n fakultat v üürenmes n . 
Respubl kada yok pedagoglar ç ngenä u aklarını ana d l ndä üüretmää hem ç ngenä d l  
k yadını hem ba ka predmetlerdä kola k yatlarını ç ngeneycä hazırlamaa. 
Ç ngeneler n so al-ekonom ka hem m llet-kultura durumu taa slää olsun deyni,  maasuz 
üüret m uurunda, Moldova Respubl kasının Hükümet  fevral n 16-da 2001 ‘Moldova 
Respubl kasının ç ngeneler nä k m  destek yolları’ ç n  aldı karar 131. 
Moldova Respubl kasının Üüret m M n sterl  bu kararı gerçeklend rmäk uurunda tekl f eder 
üüseltmää kolada üürenän ç ngenä u akların sayısını, kurmaa zanaat ayırmak hem adet 
zanaatlarına gençler  üüretmäk için maasuz b r programa, hazırlamaa ç ngeneler n arasından 
pedagog h.b. 
 
Çerçevä konven yasının 14-cü st. 
Dokladın 118 p.  
Ba lankı klaslarda rus d l n  üüretmäk ç n yanvarda 2002 peydalanan dartı manın yok ne 
kultura, ne da l ngv st ka sebepler . Üüret m m n strunun ba lankı klaslarda rus d l n  
üürenmäk ç n z n  anulat edildi. Burada d r nı annamaa, an  MR Konst tu yasına görä (13-
cü st., 3-cü p.), devlet yardımcı olêr halklararası ili kilär d ller nin üürenmes nä. kolalarda 
Moldova Respubl kasının devlet d l  olmayan dillerin üürenmes  zarar yapmêêr devlet d l nin 
üürenmes nä hem üpä koymêêr m ll  azınnıkların borcunu üürenmää hem b lmää onu. 
 
Çerçevä konven yasının 15-c  st. 
Dokladın 119 p. 
Moldova Respubl kasının ‘M ll  azınnıkların hem onnarın organ za yalarının hakları ç n’ 
zakonun 22-c  st. borçlêêr Hükümet , m n sterl kler , erl  publ k kuvetler n  i birlii yapmaa 
m ll  azınnıkların organ za yalarınnan kultura hem üüret m pol t ka kurulması hem 
uygulaması soru larında, açan alınan karar dokunêr azınnıkların nteresler nä. 
Zakonun bu statyasını gerçekle tirän mehanizmaların b r si – M ll  kultura organ za yaların 
koord na ya sovet . Bu zakonun 25-c  st. 3-cü p. Görä, Koord na ya sovet nin Departamenttä 
var toplum nasaat danı ma organı statusu.  
Koord na ya sovet nä 2002-c  yılın bilgilerinä görä g rer 67 m ll  kultura organ za yası, 
angıları Yust ıya m n sterl ndä reg strat oldular n cä respubl kan hem M lletlärarası l k lär 
Departament ndä akred ta ya geçt lär. Onnarın 53-ü toplêêr türlü m ll  azınnıkların 
temsilcilerini. 19 m ll  azınnıın M ll  kultura organ za yaların koord na ya sovet ndä var 
kend  tems lc ler : ukra n (6), rus (8), bulgar (3), çıfıt (1), belorus (1), ç ngenä (7), nem ä (2), 
poläk (3), tatar (1), ermeni (3), azerbaycan (3), üzbek hem Orta Az yanın ba ka m llet 
tems lc ler  (1), çuva  (1), l tov (3), grek (2), koreyalı (1), talyan (1), udmurt (1), oset n (1). 
Gagauz Er  avtonom yasının dı anında ya ayan gagauzlar 3 organ za yada toplu, afr ka-aziya 
tems lc ler  – 2; 11 organ za ya - m lletlärarası organ za yasıdır, m ll  azınnıkların üüretmäk 
s stemasına hem kulturasına destek olêrlar,  hak korumsı hem aara tırma çalı maları yapêrlar. 
Sovetä g rän organ za yaların tems lc ler  d l baalı tems l ed län m llet n sayısına. Tatarlar, 
ermenilär, azerbaycannar, üzbeklär, çuva lar, l tovlar, greklär, koreyalılar, italyannar, 
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udmurtlar, oset nnär küçük m ll  azınnıklarına g rerlär, Moldova halkın 0,1 %-tän yukarı 
çıkmêêrlar. 
Koord na ya Sovet n n ba kannarı - M lletlärarası l k lär Departament n n ba  d rektoru 
hem Koord na ya Sovet n n b r azası – b r m ll  kultura organ za yanın ba ı. 
Sovet m ll  azınnıkların nteresler n  açıklêêr, m ll  azınnıkların hem onnarın soru larında 
karar alan devlet organnarınnan aracı olarak çalı êr. Sovettä kaldırılan problemalar baalı d l 
sade kulturaylan hem üüret mnän. Onun toplantılarında bakıldı çok öneml  soru lar hem 
kabled ld  uygun rekomenda yalar: 

‘M ll  azınnıkların hem onnarın organ za yaların hakları ç n’ Moldova 
Respubl kasının zakonun proyektı (1994, 1996, 1999); 

devlet d l  b lg ler nä atesta ya yapmamak soru u (1994, 1995); 
Evropa azınnık hem reg onal d ller n hart ya ç ndä Moldova azınnıkları d ller n n 

haklı koruması (1997, 1999); 
adm n strativ-ter tor al reformanın çerçeves ndä Taraklı rayonuna (büün Taraklı 

uezdı), neredä toplu ya êêlar bulgarlar, kend ba ına adm n strativ-ter tor al b rl n statusunu 
vermäk soru u (1999); 

m ll  azınnıkların ana d l ndä üüretim  problemaları (1999); 
m ll  azınnıkların d ller ndä tele- hem rad okolver mner n problemaları (2000); 
pazar kolaların, n cä toplum üüretmäk-terb yetmäk kurumnarın, çalı ması (2001); 
‘M ll  azınnıkların hem onnarın organ za yaların hakları ç n’ Moldova 

Respubl kasının zakonun gerçeklemäk programasına tekl flär (2001, 2002). 
Erl  publ k kuvetler n n organnarında butürlü konsulta ya strukturaları çalı êrlar barabar erl  
toplum azınnık organ za yalarınnan. Buna örnek – K növun m ll  kultura organ za yaların 

n  koord na ya yapan kom s ya. Bu kom s yaya g rer 15 m ll  azınnıkların toplum 
organ za yaların ba ı. Butakım sovet var Bel tä dä. 
Moldova Respubl kasının Prezidentinnän bulu maklarda, angıları oldular trad ya, m ll  
azınnıklarının problemaları üüret m hem kultura çerçeves ndän dı anına çıkêrlar. 
Sonunku bulu mak oldu martın 25-dä 2002. Onda pay aldılar 55 toplum organ za yanın ba ı. 
M ll  azınnıkların tems lc ler n hem devlet ba ın Vlad m r Voron nın arasında açık d alog 
pro es ndä kaldırıldı problemalar çokm ll  moldovan devlet n so ial-ekonom ka hem pol t ka 
lerlemes  ç n. Geld lär çıkı a, an  m ll  azınnıkların hem kuved n öneml  soru u lääzım olsun 

heps  respubl ka vatanda ların, esaba almayarak m llet n  hem d l n , pol t ka kararların 
kabletmes nä katılması. 
Danı ma kom tet n nasaatlarına görä, herb r m ll  azınnıın tems lc s nnän doorudan 
konsulta yalar olur. Danı ma bulu makları geçt lär M lletlärarası l k lär Departament n n 
öndercilerinin hem ukra n, rus, bulgar, belorus, l tov, azerbaycan, tatar h.b. toplum 
organ za yaların tems lc ler n arasında. ç ler  M n sterl ndä kaldırıldı soru lar zakon 
çıkaran organnarın hem azerbaycan hem ç ngenä vatanda ların l k ler  ç n, neredä pay aldı 
bu m lletler n toplum organ za yaların tems lc ler  (2000). 
En dän kabled län zakon kaav leder m ll  azınnıkların toplum organ za yalarının statusunu. 
Zakon açêr yol en  b rl i perspekt valarına d l sade M lletlärarası l k lär Departament nä, 
merkez publ k organı gibi, ama ba ka  merkez hem erl  publ k kuvetler nä, hükümetä baalı 
olmayan Moldova Respubl kasında m lletlärarası l k lär problema çözmes ndä. 
 
Dokladın 120-c  p. 
Danı ma Kom tet n çıkı ları, an  m ll  azınnıklar publ k ler ndä kar ı gelerlär zorluklarlan, 
temell d r. ‘D llär lemes …’ zakonuna görä, 7-c  st., önderc  publ k organnarında çalı maa 
deyn  lääzım b lmää moldovan ya rus d l n , merkez hem erl  önder c  organnarın arasında 
(m n sterl klerdä, prefekturalarda hem sovetlerdä) m ll  azınnıklardan 17,5 % var, daavacılar 
arasında – 7,6 %, prokuror hem sledovatel arasında – 19,4 %, bu az, çünkü m ll  azınnıklar 
toptan Moldova halkın ç ndä 35,5 %. 
Moldova Respubl kasının Konst tu yası hem Seçim kodeksi hepsi vatanda lara, esaba 
almayarak milletliini hem devlet dilinin bilgisini, vererlär birtürlü haklar seçmää hem 
seçilmää. Bu kurala girmeer MR prezident postuna seçilän hem Gagauziya ba kanı postuna 
seçilän; ilkinci lääzım bilsin moldovan dilini, ikincisi – gagauz dilini. 
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Milli azınnıklardan ki ilär havezlän pay alêrlar devletin politika ya amasında hem izin 
kabletmäk pro esindä. indilik Moldova Respublikasının Parlamentindä 101 deputatın 
arasında 58 moldovan, 14 ukrain, 12 rus, 8 romın, 6 gagauz, 2 bulgar, 1 gruzin. 16 ministru 
arasında 1 rus hem 1 gagauz. 
Ayırı esap veriler çingenä toplum organiza iyaların ini iativasına. Büün Moldovada var 7 
çingeneleri toplayan respublika organiza iyası: ‘Romii Moldovei’ so ial-kultura toplumu 
(1990), ‘ uvlia Romani’ çingenä karıların toplum organiza iyası (1997), ‘Bahtalo Rom’ milli-
so ial-kultura-üüretim organiza iyası (1999), ‘Terminatango-Rroma’ gençlik organiza iyası 
(1997), ‘Elita Romani’ bilim-kultura organiza iyası (2001), hem dä 2002-ci yılda kurulan 
Moldova Respublikası çingenelerin so ial akıntısı hem ‘T r -Rom’ genç çingenelerin birlii. 
Moldovanın regionnarında çalı êr erli toplum çingenä organiza iyaları: Soroka uezdında – 2, 
Bel  uezdında – 1, Ki inövda – 1, Komratta – 1, Çadırda – 1. 
 
Dokladın 121-ci p. 
Dekabrinin 23-dä, 1994, Moldova Respublikasının Parlamenti kabletti ‘Gagauziyanın 
(Gagauz Eri) ayırı haklı statusu için’ zakon 344-XIII, 23.12.94. Büün gagauz 
avtonomiyanın - teritoriyal avtonomiya kurulu u Gagauziya (Gagauz Eri) - zakonca hem 
organiza iya düzeni tamannanmadı. Moldova Respublikasının Parlamenti hem Hükümeti 
aarêêrlar gagauz avtonomiyasının kurulmasınnan baalı uygun problema çözülmesini: MR 
Konstitu iyasında dii ilmeklär hem doldurmaklar, özellik soru ların çözülmesi h.b. 
 
Çerçevä konven iyasının 16-cı st. 
Dokladın 122-ci p. 
Dekabrinin 27-dä, 2001, kabledildi Moldova Respublikasının administrativ-teritorial düzeni 
için zakon (N746-XV, 27.12.2001). 
Moldova Respublikasının administrativ-teritorial düzeni zakonun N746-XV, 27.12.2001 hem 
erli publik kuvetleri zakonun N186-XIV, 6.11.1998 dii ilmeklär hem doldurmaklar zakonun 
N781-XV, 28.12.2001 zakonu N746-XV, 27.12.2001 kullanmak düzeni zakonun N1078-XV, 
25.05.2002, 1-ci st. Görä, Moldova Respublikasının administrativ-teritorial düzeni i leer erli 
seçimnerin data belli edilmesindän, ama diil taa geç mardın 23-dän, 2003. Zakonun N1078-
XV, 25.05.2002, 2-ci st. görä yanvarın 29-dan, 2002, erli seçimnerin datasınadan 
kullanılaceklar Moldova Respublikasının administrativ-teritorial düzeni zakonun N746-XV, 
27.12.2001, kuralları. 
Administrativ-teritorial reformasını yaparkan milli azınnıkların interesleri esaba alındı. 
Moldova Respublikasının administrativ-teritorial düzeni eni zakonda Taraklı rayonu, neredä 
halkın çoyu bulgarlar, belli edili. 
Bundan kaarä, eni zakona görä, ayırı bir administrativ-teritorial birliini kurmaa deyni bu 
birliin halk sayısı lääzım olsun en az 1500 ki i. 
lerdeki zakona görä, bu sayı 2500 ki iydi. Sayının gösterilän belli edilmesi getirdi duruma, 

ani bir sıra er, neredä halkın çoyu milli azınnıkların birisindändi, birle ildi bir komunaya – 
administrativ-teritorial birliinä, ba ka erlän, neredä halkın çoyu majoritar millettändi. 
Butakım, milli azınnıklar bütün komuna halkın arasında kaldılar azlıkta da kullanamardılar bir 
sıra zakonnara görä haklarını, ayırıca erli publik kuvetlärlän ili kilerdä kendi millet dilini 
kullanmaa. 
Administrativ-teritorial birliini (küü, komuna) kurmaa deyni sayı küçülmesi verer kolaylık 
düzmää kendiba ına administrativ-teritorial birliklerini, neredä milli azınnıklar halk 
sayısından çok olaceklar, da taa aktiv erli uurda so ial-politika ya amasına katılabileceklär 
hem zakonnara görä millet-kultura haklarını zeedä kullanabileceklär.  
 


